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Polski

Wekazowki bespioczensrws

A\ Aby unikngé zranieri na skutek zgniecenia lub przecigcia, podczas montazu
nalezy nosié rekawice ochronne.

A\ Produkt moze byé uzywany tylko do kqpieli, higieny i czyszczenia ciata.

A\ Ramig prysznica jest przystosowane do trzymania gtowicy prysznica i nie moze
byé obcigzane innymi przedmiotamil

A\ Zaréwno dzieci, jak i dorosli z fizycznymi, psychicznymi i/lub sensorycznymi
ograniczeniami nie mogq korzystaé z prysznica bez opieki. Osoby znajdujgce
sie pod wptywem alkoholu lub narkotykéw nie mogq korzystaé z prysznica.

A\ Nalezy unika¢ kontaktu strumienia wyptywajgcego z glowicy z wrazliwymi
czeéciami ciata (np. oczami). Nalezy zachowywaé odpowiedniq odlegtosé
pomiedzy gtowicq a ciatem.

A\ Produktu nie wolno uzywaé jako uchwytu do trzymania sig. Nalezy zamonto-
waé osobny uchwyt.

A\ Znaczne réznice ciénierh na doptywach cieptej i zimnej wody muszq zostaé
wyréwnane.

Wskazéwki montazowe

* Przed montazem nalezy skontrolowaé produkt pod kgtem szkéd transportowych.
Po montazu nie wida¢ zadnych szkéd transportowych ani szkéd na powierzchni.
Przewody i armatura muszq byé montowane, ptukane i kontrolowane wedtug
obowigzujgcych norm.

Nalezy przestrzegaé wytycznych instalacyjnych obowigzujgcych w danym
kraju.

Wymiary montazowe podane w instrukcji montazowej sq idealne dla oséb o
wzroécie siegajgcym ok. 1800 mm i w razie koniecznosci nalezy je dostosowad.
Nalezy przy tym zwrécié uwage na fakt, iz przy zmienionej wysokoéci montazu
zmienia sig minimalna wysoko$¢, a takze ulegajq zmianie wymiary przytqczy.
Montaz produktu musi by¢ wykonany przez wykwalifikowanego fachowca.
Powierzchnia w miejscu montazu musi by¢ réwna (bez uskokéw wzgl. wzajem-
nie przesunietych ptytek). Sciana w miejscu montazu musi byé stabilna.
Dotozone w komplecie $ruby i kotki rozporowe sq przeznaczone do betonu.
Dotozony do opakowania filtr musi zostaé zamontowany, jej zabezpieczeniu
przed zabrudzeniami z rur. Zanieczyszczenia mogq prowadzié¢ do nieprawidto-
wego dziatania prysznicu lub spowodowaé jego uszkodzenie, za tak powstate
uszkodzenia Hansgrohe nie przejmuje odpowiedzialnosci.

Produkt nie jest przewidziany do zastosowania w fazni parowei!

W razie koniecznoéci rure miedzy armaturg a prysznicem sufitowym w dolnym
obszarze mozna skréci¢ przy uzyciu matej pity

Przy wystqpieniu probleméw z przeptywowym podgrzewaczem wody lub przy
duzych réznicach cisnien, w doptywie wody zimnej musi zostaé zamontowany
opcjonalnie dostepny dtawik (nr art. 97510000).

Usterka

Mata iloé¢ wody

Przyczyna

- Zbyt niskie ci$nienie zasilajgce

Cisnienie robocze: maks. 1T MPa
Zalecane ciénienie robocze: 0,1-0,5 MPa
Cisnienie prébne: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bary = 147 PSI)
Temperatura wody gorqcej: maks. 60°C
Wymiary przylqcza: 150£12 mm
Przytqcza G 1/2: Zimna z prawej - Ciepta z lewej
Dezynfekcja termiczna: 70°C / 4 min

* Zabezpieczony przed przeptywem zwrotnym
* Produkt przeznaczony wylgcznie do wody pitnej!

Opis symbolu

&(\" Nie stosowad silikondw zawierajgcych kwas octowy!

max.
=42°C

Dzieki funkcji zabezpieczajgcej mozna przestawi¢ zqdang maksymalng temperatu-
re np. na maks. 42°C.

ﬁ: Ustawianie (patrz strona 35)

Safety Function (patrz strona 35)

Po ukonczeniu montazu nalezy sprawdzié temperature cieptej wody na wylocie z
termostatu. Korekta bedzie konieczna wtedy, gdy zmierzona temperatura na
wylocie rézni sig od temperatury nastawionej na termostacie.

\ Konserwacja (patrz strona 36)

* Zgodnie z normg EN 806-5, krajowymi i miejscowymi przepisami, dziatanie
zabezpieczen przed przeptywem zwrotnym musi by¢ kontrolowane (przynaj-
mniej raz w roku).

* Aby zachowaé tatwo$é obstugi termostatu, od czasu do czasu nalezy go
przekrecié na catkiem zimng i na catkiem cieptq wode.

[M\ Wymiary (patrz strona 37)

Schemat przeptywu (patrz strona 37)

SQ@ Czesci serwisowe (patrz strona 40)
Wyposazenie specjalne (Nie jest czeécig dostawy)
@ Podktadka do wyréwnania ptytek ceramicznych Chrom #95239000
(patrz strona 40)

@ Czyszczenie (patrz strona 38)
ﬁ\ Obstuga (patrz strona 36)

Do oprézniania prysznica nalezy go po jego uzyciu ustawi¢ lekko na skos.

M Znak jakosci (patrz strona 40)

Pomoc

- Sprawdzié ciénienie w instalacji

- Zabrudzone sitko przy wkitadzie termostatycznym

- Wyczyscié sitka przed termostatem i we wkladzie
termostatycznym

- Zabrudzona uszczelka wktadkq filtra w prysznicu

- Oczysci¢ uszczelke z wktadkq filtra pomiedzy pryszni-
cem a wezem

Przeptyw krzyzowy, woda ciepta przy zamknietej
armaturze wptywa do przewodu wody zimnej lub
odwrotnie

przeptywem zwrotnym

- Zabrudzone / uszkodzone zabezpieczenie przed

- Wyczyscié wzgl. wymienié zabezpieczenie przed
przeptywem zwrotnym

Temperatura wody nie zgadza sie z ustawiong

- Termostat nie zostat wyregulowany

- Przeprowadzi¢ regulacje termostatu

wartoscig

- Za niska temperatura cieptej wody

- Podwyzszy¢ temperature wody cieptej na 42°C do
60°C

Brak mozliwosci regulacii temperatury

- Wkiad termostatyczny zakamieniony

- Wymienié wktad termostatyczny

Po otwarciu armatury nie zatqcza sie podgrzewacz - Zabrudzone sitka

- Oczyscié/ wymienié sitka

przeptywowy
zwrotnym

- Zablokowane zabezpieczenie przed przeptywem

- Wymienié zabezpieczenie przed przeptywem
zwrotnym

- Dtawik przeptywu nie zostat usuniety z prysznica

recznego

10

- Usunq¢ diawik z prysznica recznego

Montaz (patrz strona 33) &=
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IntenseRain

Red / Vermelho / Czerwony / Cervend /

Cervend / £18 / Kpachsiit / Punainen /
Réd / Raudona / Crvena / Rosu / Kokkivo / Rdeca /
Punane / Sarkana / Crvena / Red / Yepsero / Red /
YepsoHiit /i?p)/ Kirmizi / Piros / NTID

B c Rot / Rouge / Red / Rosso / Rojo / Rood /
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www.hansgrohe.com/cleaning-recommendation

Zalecenie dotyczqce
pielegnacji / Gwarancja /
Kontakt

B3 Reinigungsempfehlung / PL
Garantie / Kontakt
@@ Recommandation pour le
nettoyage / Garanties / Contact  [8
Y Cleaning recommendation /
Warranty / Contact HR Odporicania pre &istenie /
[ Raccomandazione di pulizia / Zaruka / Kontakt
Garanzia / Contatto ZHI A =K 4
[ Recomendaciones para la RU|
NL @
DK SVi

Kontakt

Pekomenpaumm no oumncrke /
FapanTus / Kontaksl
Puhdistussuositus / Takuu /
Kosketus

limpieza / Garantia / Contacto
Aanbevelingen inzake reiniging /
Garantie / Contact
Rengeringsvejledning / Garanti /
Kontakt

Recomendacées de limpeza /
Garantia / Contacto

Garanti / Kontakt

Einfach sauber: Kalk |@sst sich von den Noppen ganz leicht abrubbeln.

silicone s'éliminent par un simple passage de la main.

Just clean: simply rub over the spray nozzles to remove lime scale.
in silicone.

las toberas eldsticas de silicona.

Enkel rengering: Det er let at fierne kalkaflejringer fra straledyserne.

através de friccdo.

Po prostu czysto: Peczki mozna catkiem fatwo oczyscié¢ z kamienia.

Doporuéeni k ¢isténi / Zaruka /

Rengéringsrekommendationer /

La propreté en toute simplicité: les dépdts formés sur les buses élastiques en

Facile da pulire: Il calcare viene eliminato semplicemente dagli ugelli elastici
Fécil aseo: La cal se puede retirar sencillamente frotando con los dedos de

Eenvoudig schoon: Kalk kan eenvoudig van de noppen worden gewreven.

Simplesmente limpo: o calcdrio pode ser simplesmente retirado das saliéncias

Jednoduse ¢isté: Vapenné usazeniny miZete z nopkd snadno odstranit otfenim.

*www.hansgrohe.com/warranty

BEEERES

AEEE SOEQEHEfE EEEFEEEEE

e Anbefaling for rengjering /
Garanti / Kontakt

Mpenopbka 3a nouucrsare /
Fapanums / Kowntakt
EFANDTE /REEICDL
T/ &k

PekomeHnalii 3 umuieHHs /
TapaHTis / KoHTAKT

JLail/ Hlewall/ cadaiidl luogs
Temizleme &nerisi / Garanti /
Temas

Valymo rekomendacijos /
Garantija / Kontaktai
Preporuke za &iéenje /
Garancija / Kontakt
Recomanddri pentru curdtare /
Garantie / Contact

Zuotaon kabapiopol /
Eyynon / emagn

Priporocilo za ¢&idcenje /
Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii /

HEEBREBH

Kontakt Tisztitdsi tandcsok / Garancia /
Tirianas ieteikumi / Garantija / érintkezés

Kontakti YN/ NIMNN /1717 NIX7NN
Preporuke za &idcenje / Wiz

Garancija / Kontakt

Jednoducho ¢isty: Vodny kamef sa dé zo Stetin celkom lahko odstranif.
Ba ARERETTARERHKFLENRT ERRKE.

MpoCTOTa UMCTKM: M3BECTb OYEHb NETKO CTUPAETCS C YTONLWEHMM.
Yksinkertaisesti puhdas: kalkin voi helposti hieroa irti nypyista.

Enkelt att géra rent: det &r l&tt att ta bort kalk frén nopporna.

Paprasta dvara: kalkés lengvai nugrandomos nuo kilpos.

Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako uklanja s izbogina.

Pur si simplu curat: Calcarul se indepérteazd usor de pe noduri prin frecare.
Am\& téheia kaBapidmra: Ta dhdta prmopoly va adaipeBoly pe peydhn
eukolia amo Ta otopia.

Preprosto Cisto: apnenec se z lahkoto podrgne z vozlickov.

Lihtsalt puhas: lupja saab nuppudelt lihtsalt maha hééruda.

Vienkar3a firisana: kalkis no izvirzijumiem ir viegli norubinams.
Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako skida sa izbo&ina.

Simpel rengjering: Ved & gnikke er det lett & fierne kalk fra nuppene.
Mpocto uncro: BaposuksT necHo Moxe [a ce u3Tbpck ot yaebeneHusTa.
BRISER DILF I/ NEEITECTHREICRETEIEY.

MpocTe oumLiEeHHS: NOTPITh PO3MUNIOBANbHI GOPCYHKM, WOE BUAANMUTM
BAMHAHWUI HARIT.

AW ey 31 oo 8390 Aggan yuzdl by Eus ol Jgw <l
Sadece temiz: Kirec, digimlerle kolayca ovalanabilir.

Egyszer(en tiszta: a vizké egészen kdnnyen ledérzsdlhetd a csomékrdl.
NN |7'n7nl7 D NTNNN NI'S NN QoY :n||7]l7 OIYD 1Y
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max. 10 min
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> 1 min
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